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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Al - A2

Attacco/Gland size/Verschraubung PG9 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =
3 poli/poles + =

O
O
a
N
<
<

18 Scatola esterna: Crigio e nero: PA + 30% FV
55, 268 Housing: Black and grey: PA + 30% GF
Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF

oj'f Portacontatti, dado:
o Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
Kontakttréger, Mutter:

27.7
27.7

Diametro cavo:
Cable diameter: 6 -8 mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage: 250 V AC/300 V DC
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: 18 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:
- Max. wire cross-section: 1,5 mm?

©p,
//{/é@ Max Leiterquerschnitt:

< Classe di isolamento:
N Insulation class: C-VDEO110
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma

termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/Grey/Grau

Housing

Gehéuse 2 poli + = 3 poli + = 2 poli + = 3 poli + =
h27mm ATBO912A A1B0913A A1GO912A A1GO913A
h32mm A2B0912A A2B0913A A2G0912A A2G0913A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fiir Standardausfiihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Al - A2

Attacco/Gland size/Verschraubung PG9 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =

Con componenti elettronici saldati sul portacontatti

With electronic components soldered onto the insert

Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgelétet

Al - A2 PG9

Scatola esterna: Trasparente: PA
5'5'|# 2 18 Housing: Transparent: PA
p . Gehduse: Transparent: PA
i = '%f,f Portacontatti, dado:
~ HH HHH H ~ Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
N S e ‘EZ Eﬂ N Kontakttréiger, Mutter:
| L0 ® '
o ¢ vy Diametro cavo:
N L g‘l ) Cable diameter: 6-8 mm
! Kabeldurchmesser:
! Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
PG9 Kontaktmaterial:
! Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto
es. 16 27.7 Max voltage: See table below
Max.Spannung: Siehe unten
Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i confatti:

Spacing: 18 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:

Max. wire cross-section: 1,5 mm?

Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class: C-VDEO110
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C

Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma e —

termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi
Volt Codice/Code 1 >— Volt Codice/Code 1 -
24 A1TO912GR
48 A1T0912HR (H/ 10/50 A1TO912BR 2y
110 A1TO912JR
250 A1T0912KR a 70/250 A1TO912CR » N
Volt Codice/Code . Volt Codice/Code 3 >~
10/50 A1TO912MR ~ 250 A1TO912L
70/250 ATTO912NR _
Sl . 2- .

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehduse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

lle

n

Y|Y

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

KA1

Attacco/Gland size/Verschraubung PG9 - IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + =

Con componenti elettronici montati su circuito stampato e protetti
With electronic components soldered onto printed circuit board.
Die Komponenten sind auf einer Stiftolatte aufgelétet.

55 26.8 18 Scatola esterna: Crigio e nero: PA + 30% FV
: r : Housing: Black and grey: PA + 30% GF
_ , iy Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF
%f Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF

Kontakttréiger, Mutter:

18
= —
AN
.|
2.7

27.7
M3
~—T—T——

5 : Diametro cavo:
£Aa- Cable diameter: 6-8 mm

‘ ! Kabeldurchmesser:
| Contatti:
‘ Contact material: Cu Zn (Ag)
PG9 : Kontaktmaterial:
Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto

es. 16 27.7 Max voltage: See table below

Max.Spannung: Siehe unten

Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: 18 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm?
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:

N Mod. dep. N° MI2000U120 5?;%222;5!@1; C-VDEOITO
gu Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:
Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma e
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi
Volt Codice/Code 1 >— Volt Codice/Code 1 -
24 KA1TO912GR
48 KATTO912HR ;(H/ 10/50 KATTO912BR oy
110 KATTO912JR
250 KA1T0912KR - ~ 70/250 KATTO912CR » N
Volt Codice/Code LT — Volt Codice/Code
10/50 KATTO912MR ~ 10/50 KATTO912QR oV +
1
70/250 KATTO?12NR » - 70/250 KATTO912RR 52
— >

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehéuse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Al - A2

Attacco/Gland size/Verschraubung PG11 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =
3 poli/poles + =

5.5 26.8 18

o
2

27.7
27.7

271.7

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

PP E

Scatola Nero/Black/Schwarz

Housing

Gehduse 2 poli + = 3 poli + =
h27mm AIB1112A AIB1113A
h32mm A2B1112A A2BT1113A

Scatola esterna:
Housing:
Gehduse:

Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut:
Kontakttréger, Mutter:

Diametro cavo:
Cable diameter:
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material:
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current:
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

Guarnizioni in gomma

termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat

and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Grigio e nero: PA + 30% FV
Black and grey: PA + 30% GF
Schwarz u. grau: PA + 30% GF

PA + 30% FV/PA + 30% GF

8-10 mm

Cu Zn (Ag)

250 V AC/300 V DC

16 A

10A

18 mm.

1,5 mm?

C-VDEO110

-40°C / +125°C

QO

Grigio/Grey/Grau
2 poli + = 3 poli + =
A1G1112A A1G1113A
A2G1112A A2G1113A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12

Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fiir Standardausfiihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

PR SE A B B ATRR 2 7

% 025-85549526

fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Al - A2

Attacco/Gland size/Verschraubung PG11 - IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + =

Con componenti elettronici saldati sul portacontatti
With electronic components soldered onto the insert
Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgelétet

5.5 32

-

-

27.7
M3
—
==
==
[—
e —
g

41.6

18

18

=1
N
=
1
2717

27.7

Scatola esterna:
Housing:
Gehduse:

Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut:
Kontakttréiger, Mutter:

Diametro cavo:
Cable diameter:
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material:
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current:

Trasparente: PA
Transparent: PA
Transparent: PA

PA + 30% FV/PA + 30% GF

8-10 mm

Cu Zn (Ag)

Vedere tabella sotto
See table below
Siehe unten

16 A

Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

10 A

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

18 mm.

1,5 mm?

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

C-VDEO110

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

-40°C / +125°C

Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

PP

Volt Codice/Code 1 >— Volt Codice/Code 1 -
24 A1T1112GR
48 AT1T1112HR ;(H/ 10/50 A1T1112BR \
110 A1TT112)R
250 A1T1112KR 2| N 70/250 A1T1T112CR » N
Volt Codice/Code L7 — Volt Codice/Code 3 >~
10/50 AITTT12MR ~ 250 AITI112L
70/250 ATTT112NR
2. | > 2, )~

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehéuse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

KA1

Attacco/Gland size/Verschraubung PG11 - IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + =

Con componenti elettronici montati su circuito stampato e protetti
With electronic components soldered onto printed circuit board.
Die Komponenten sind auf einer Stiftplatte aufgelétet.

Scatola esterna: Grigio e nero: PA + 30% FV
55 268 18 Housing: Black and grey: PA + 30% GF
i Gehéuse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF
- Ef Portacontatti, dado:
HHHHH ﬂ ‘ ° Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
N %’%E Qﬂ % ® Ez Eu NI Kontakttréiger, Mutter:
o N
EMHHHHD © ‘ Diametro cavo:
A £a- Cable diameter: 8-10 mm
. Kabeldurchmesser:
| Contatti:
| Contact material: Cu Zn (Ag)
PG11 E— Kontaktmaterial:
Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto
‘ Max voltage: See table below
es. 19 27.7 Max.Spannung: Siehe unten
Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:

Spacing: 18 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:

Max. wire cross-section: 1,5 mm?

Max Leiterquerschnitt:

Q N Classe di isolamento:
S Mod. dep. N° MI2000U120 Insulation class: C-VDEO0110

0 Q u Isolierungsklasse:
N Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:
Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma e
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi
Volt Codice/Code e >— Volt Codice/Code 1 -
24 KA1B1112GR
48 KATT1112HR ;(H/ 10/50 KA1T1112BR oy
110 KATT1112JR
250 KATT1112KR 2| N 70/250 KATT1112CR » N
Volt Codice/Code LT = Volt Codice/Code
10/50 KATTT112MR ~ 250 KATB1112P av, o
= 1
70/250 KATTT1112NR 2
2. . >Z

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehéuse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

A1l

W Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2"” NPTF - IP 65 DIN 40 050
Q) 2 poli/poles + +
Ny 3 poli/poles + +

g

Scatola esterna: Crigio e nero: PA + 30% FV
Housing: Black and grey: PA + 30% GF
5'5T 268 18 Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF

3 Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
| Kontakttréiger, Mutter:

|
aQ
Qlin

18
=2
N
&
1
27.7

Guarnizioni: Gomma termoplastica
Gasket: Thermoplastic rubber
Dichtung: Termoplastisches Gummi

27.7
M3
47—‘47

41.6
I

Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
Kontaktmaterial:

N
.\] 4 - — - H
~N

”
1/2 112" NPTF Tensione nominale (max.):

NPTF Max voltage: 250 V AC/300 V DC
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: 18 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm?
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:

Insulation class: C-VDEOI110
\ N Isolierungsklasse:
Q ] Temperatura di funzionamento:
N Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma e

termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/ Grey/Grau

Housing

Gehéuse 2 poli + = 3 poli + = 2 poli + = 9 el &= o
h27mm ATB1212A AIB1213A ATG1212A ATG1213A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir Standardausfiihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650

GERATESTECKER DIN 43650

A1l

Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2"” NPTF - IP 65 DIN 40 050 2
2 poli/poles + = Q
Con componenti elettronici saldati sul portacontatti -
With electronic components soldered onto the insert
Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgelétet :
Scatola esterna: Trasparente: PA
Housing: Transparent: PA
5-5T 32 18 Gehduse: Transparent: PA
- Portacontatti, dado:
‘ o Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
HHHHH ﬂ ‘ Wg Kontakttréiger, Mutter:
Nl @ ﬂ o _| L~ o .
N = 11 D - ‘Ez ﬂ N Guarnizioni: Gomma termoplastica
[EMH HH | © ! Gasket: Thermoplastic rubber
A =3 Dichtung: Termoplastisches Gummi
1
! Contatti:
‘ Contact material: Cu Zn (Ag)
1/2” | Kontaktmaterial:
" Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto
NPTF ij 27.7 Max voltage: See table below
Max.Spannung: Siehe unten
Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:
Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:
Distanza tra i contatti:
Spacing: 18 mm.
Abstand:
Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm2
Max Leiterquerschnitt:
Classe di isolamento:
N Insulation class: C-VDEO110
] Q ' Isolierungsklasse:
N Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

?EEE

Volt Codice/Code 1 >— Volt Codice/Code 1 >
24 A1T1212GR
48 ATT1212HR ;(H/ 10/50 A1T1212BR 2y
110 A1T1212)R
250 AIT1212KR - N 70/250 A1T1212CR » N
Volt Codice/Code LT > Volt Codice/Code T -
10/50 ATT1212MR ~ 250 A1T1212L
70/250 ATT1212NR
2. - 2 - >

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehduse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

KA1

Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2” NPTF - IP 65 DIN 40 050
SN 2 poli/poles + +

Ll Con componenti elettronici montati su circuito stampato e protetti
"= \Vith electronic components soldered onto printed circuit board.

§ Die Komponenten sind auf einer Stiftolatte aufgelétet.

Scatola esterna: Grigio e nero: PA + 30% FV
55 26.8 18 Housing: Black and grey: PA + 30% GF
- T - Gehdguse: Schwarz v. grau: PA + 30% GF
s 3 Portacontatti, dado:
| %”"F Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
~ o HHHHH H H ~ Kontakttréiger, Mutter:
d y © i~
Y E%E I UHHHHD - EZ EI} & Guarnizioni: Gomma termoplastica
o e : Gasket: Thermoplastic rubber
A { g‘l Dichtung: Termoplastisches Gummi
Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
1 /2” ] ‘ Kontaktmaterial:
NPTF 1/2*NPTF 27.7 Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto
Max voltage: See table below
Max.Spannung: Siehe unten
Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:
Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:
Distanza tra i contatti:
Spacing: 18 mm.
Abstand:
Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm?2

Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class: C-VDE 0110

N Mod. dep. N° MI2000U120 Isolierungsklasse:
DQ Temperatura di funzionamento:
N i Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:
Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma e
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi
Volt Codice/Code 1 >— Volt Codice/Code 1 >
24 KA1T1212GR
48 KA1T1212HR ;(H/ 10/50 KATT1212BR \
110 KATT1212JR
250 KATT1212KR - ~ 70/250 KA1T1212CR ’ N
Volt Codice/Code 17 > Volt Codice/Code
10/50 KATT1212MR ~ 250 KAIT1212P Y o
= 1
70/250 KATTT1212NR 2
2. | . >

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehéuse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

A2 FASTON

Attacco/Gland size/Verschraubung PG9 - PG11
IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + = Fast-on
3 poli/poles + = Faston

5.5 32

41.6

27.7

M3

423

18

18

[ e

#I

&

oln =g

i
I
277

I
277

18

18

N
w s

=]

=1

T
T
27.7

Scatola esterna:
Housing:
Gehéuse:

Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut:
Kontakttréger, Mutter:

Diametro cavo:
Cable diameter:
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material:
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current:
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:

Crigio e nero: PA + 30% FV
Black and grey: PA + 30% GF
Schwarz u. grau: PA + 30% GF

PA + 30% FV/PA + 30% GF

PG9=6 -8 mm /PG11=8 - 10 mm

Cu Zn (Ag)

250 V AC/300 V DC

16 A

10 A

18 mm.

Max. wire cross-section: 1,5 mm?

I
| Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

C-VDEO110

1INl

27.7

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

-40°C / +125°C

Guarnizioni in gomma

A —
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus

thermoplastischem Gummi

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

Scatola
Housing
Gehduse

Nero/Black/Schwarz

3 poli + =

Grigio/Grey/Grau

2 poli + = 2 poli + = 3 poli + =

h32mm A2BO?18A A2BO?19A A2G0918A A2GO919A

Codici prodotto per la versione standard PG9con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version PG9, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir Standardausfiihrung PG9 mit Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Attacco/Gland size/Verschraubung PG9 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =

Scatola esterna: Grigio e nero: PA + 30% FV
Housing: Black and grey: PA + 30% GF
Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF

Portacontatti, dado:
r§ Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
Kontakttrédger, Mutter:

5.5 28.8

<8

5.5
NEcEE
9
28.6

28.5

Diametro cavo:
A Cable diameter: 6-8 mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
Kontaktmaterial:

|-||—|-J—||-| Tensione nominale (max.):
215 Max voltage: 250 V AC/300 V DC
- Max.Spannung:

41.2

Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: 10 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:

@ Max. wire cross-section: 1,5 mm?
/{/\(‘\‘ Max Leiterquerschnitt:
L\. Classe di isolamento:
A\ Insulation class: C-VDEO110

Isolierungsklasse:

A\

Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus

thermoplastischem Gummi

Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/ Grey/Grau
Housing
Gehduse 2 poli + = 2 poli + =

Bl B1BO915A B1GO915A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir Standardausfiihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

16 R v H b B A PR ] Hi%: 025-85549526 {1 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Attacco/Gland size/Verschraubung PG9 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =

Scatola esterna: Crigio e nero: PA + 30% FV
Housing: Black and gray: PA + 30% GF
Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF

Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
Kontakttréger, Mutter:

28.5
14.5
28.6

Diametro cavo:
Cable diameter: 6 -8 mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
_es.16 21.5 Max voltage: 250 V. AC/300 V DC
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: 1T mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm?

//fé’\s Max Leiterquerschnitt:
@O Classe di isolamento:

R Insulation class: C-VDEO110
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus

thermoplastischem Gummi

Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/ Grey/Grau
Housing
Gehduse 2 poli + = 2 poli + =

Bl B1BO?12A B1GO912A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12

Teile-Nr. fir Standardausfiihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

(JB1 - BT IND
o T
a Attacco/Gland size/Verschraubung PG 9 - IP 65 DIN 40 050
-4l 2 poli/poles + +
bl Con componenti eletftronici saldati sul portacontatti
Lol With electronic components soldered onto the insert
=0 Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgelétet
]

Scatola esterna: Trasparente: PA
= Housing: Transparent: PA
-] 55 288 “ 10 Gehduse: Transparent: PA

‘ : Portacontatti, dado:

o o @ |t Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
P 2 0 o @ R T o Kontakttrdger, Mutter:
3 o= | [ L@ J LD, [ g
H@QHHHHU N ul 2[l-1 ) | Diametro cavo:
N L b Cable diameter: 6-8 mm
i ‘ Kabeldurchmesser:
! ‘ Contatti:
PG9 I LD Contact mate'rial: Cu Zn (Ag)

o 16 e o5 Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto

Max voltage: See fable below

Max.Spannung: Siehe unten

Portata massima contatti:

Max. current: 16 A

Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: B1=10 mm. / B IND= 11 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm?

@ > Max Leiterquerschnitt:
//«\ ,
@ Classe di isolamento:
X Insulation class: C-VDEOI110
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma

termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Codice/Code . Codice/Code o
Volt g1 1ND B1 1 - Volt g1 1ND B1 L
24  BI1TO?12GR BI1TO?15GR
1 B1TO912BR B1TO915BR Y
48  BI1TO912HR BI1TO915HR ;H 0/50 =
110 BITO912R ~ BITO9TSR 70/250 B1TO912CR BITO915CR »
250 BI1TO912KR BI1TO915KR 2, | > >
Codice/Code >— Codice/Code
Vot g1 ND B1 L+ Vot g1 1ND B1 1'% -
10/50 B1TO912MR BI1TO915MR 250 B1T0912L B1TO915L
70/250 B1TO912NR B1TO915NR 2 - -
> 2 >
Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehduse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12
—(
18 PP T F B B A IR Hiif: 025-85549526 ¥ 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650

ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650

GERATESTECKER DIN 43650
KB1 - KB1 IND

Attacco/Gland size/Verschraubung PG 9 - IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + =

Con componenti elettronici montati su circuito stampato e protetti

With electronic components soldered onto printed circuit board.
Die Komponenten sind auf einer Stiftplatte aufgelétet.

Scatola esterna:

Trasparente: PA

Housing: Transparent: PA
Gehduse: Transparent: PA
55_ 288 _10_ 1
! i Portacontatti, dado:
w & |8 o= Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
@ == 0 ® o G .
o %t: HHHHHH H ..-s @ q o 3 @ j’tg Kontakttréger, Mutter.
o H@MHHHD N Eﬂ E o uL z N Diametro cavo:
v b a Cable diameter: 6 -8 mm
: : Kabeldurchmesser:
PGO | 1 Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
(LT Kontaktmaterial:

es. 16 215
| es.t6 |

Tensione nominale (max.):
Max voltage:

Vedere tabella sotto
See table below

Max.Spannung: Siehe unten
Portata massima contatti:

Max. current: 16 A

Max. Strom:

Portata nominale contatti:

Operating current: 10 A

Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

B1=10 mm. / BIND= 11 mm.

1,5 mm?

N\

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

C-VDEO110

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

-40°C / +125°C

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

7§

Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Codice/Code . Codice/Code o
Vel g1 D B1 1 > Vel g1 ND B1 !
24  KBI1TO912GR KBITO?15GR
~
B pT———— po—— ;(H/ 10/50 KB1TO912BR KBITO915BR Y
MIOR KBITO912IR KBITO915R 70/250 KBITO912CR KB1TO915CR »
250 KBITO912KR KBITO915KR 2, | > >~
Codice/Code — > :
Volt B1 IND B 1+ Volt . IIE:loDcllce/Code .
AN ~ +
10/50 KB1TO912MR KB1TO915MR 250 KB1BO912P KB1BO915P = 1
70/250 KB1TO912NR KB1TO915NR 2 - >§
— > -
Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehduse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12
A—
P 5 A AL B AT R 2 ] LT 025-85549526 f30: 025-85542773 19
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2"” NPTF - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =

Scatola esterna: Crigio e nero: PA + 30% FV
21.5 Housing: Black and grey: PA + 30% GF
55 28.8 10 Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF
N Portacontatti, dado:
(] é - ) Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
& F Kontakitréger, Mutter:
9
- 6 o o 2 Guarnizioni: Gomma termoplastica
N IE N Gasket: Thermoplastic rubber
Q V z Dichtung: Termoplastisches Gummi
\ J Contatti:
” | Contact material: Cu Zn (Ag)
1 /2 NPTF ‘ Kontaktmaterial:
1 ‘ Tensione nominale (max.):
I Max voltage: 250 V AC/300 V DC
1/2" NPTF, 224 Max.Spannung:
Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:

Spacing: 10 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:

Max. wire cross-section: 1,5 mm?

Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class: C-VDEO110
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi
Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/Grey/Grau
Housing
Gehduse 2 poli + = 2 poli + =
Bl B1B1215A B1G1215A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fiir Standardausfihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

20 R v H b B A PR ] Hi%: 025-85549526 {1 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2"” NPTF - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =

215 Scatola esterna:
Housing:
5.5f 288 11 Gehduse:
( i N Portacontatti, dado:
L Contact holder, Gland nut:
© @ o Kontakttréiger, Mutter:
o - 4+ H R
Y - & Guarnizioni:
r) uL ! Zu Gasket:
¥ Dichtung:
J. \ L
Contatti:
1 / 2”NPTF Contact material:

Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current:
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

N

Crigio e nero: PA + 30% FV
Black and grey: PA + 30% GF
Schwarz u. grau: PA + 30% GF

Q

Q
N
-
-]
=
n
-
-]

PA + 30% FV/PA + 30% GF

Gomma termoplastica
Thermoplastic rubber
Termoplastisches Gummi

Cu Zn (Ag)

250 V AC/300 V DC

16 A

10 A

11T mm.

1,5 mm?

C-VDEO110

-40°C / +125°C

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

7§

Scatola Nero/Black/Schwarz
Housing
Gehduse 2 poli + =

B1 IND BIB1212A

Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Grigio/Grey/Grau
2 poli + =

BIG1212A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12

Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir Standardausfiihrung mit Profildichtung, Erdrichtung

PR SE A B B ATRR 2 7

H12
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Q
N
) Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2” NPTF - IP 65 DIN 40 050
(=Y 2 poli/poles + %=
E Con componenti elettronici saldati sul portacontatti
B With electronic components soldered onto the insert
-} Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgelétet
1
Scatola esterna: Trasparente: PA
- Housing: Transparent: PA
(-] 215 215 Gehduse: Transparent: PA
55 288 10 -1 Portacontatti, dado:
- N S Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
= s il fe= Kontakttréiger, Mutter:
p QF‘: QHHHHHH% b @E E[ a 1 ﬂg Guarnizioni: Gomma termoplastica
il o al uL Faf|+ Gasket: Thermoplastic rubber
& + Dichtung: Termoplastisches Gummi
\ \ Contatti:
‘ | Contact material: Cu Zn (Ag)
: Kontaktmaterial:
| nete g4 X :
Tensione nominale (max.): Vedere tabella sotto
Max voltage: See table below
Max.Spannung: Siehe unten
Portata massima contatti:
Max. current: 16 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 10 A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing: B1=10 mm. / B IND= 11 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section: 1,5 mm?
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class: C-VDE 0110
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
" Working temperature: -40°C / +125°C

Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarizioni in gomma

termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Codice/Code . Codice/Code o
Volt B1 IND B 1 - Volt B1 IND B 1
24 BITO912GR BI1TO915GR
10/50 BIT1212BR B1T1215BR oV
48 BI1TO912HR BITO915HR ;H / =
B EI1T0912R BI1TO915IR 70/250 BIT1212CR BIT1215CR »
250 BI1TO912KR BITO915KR  |2. | . >
Codice/Code — > Codice/Code
Volt B1 IND B 1+ Volt B1 IND BI 1% -
10/50 BITO912MR B1TO915MR i 250 BIT1212L  BIT1215L
70/250 BITO912NR BITO915NR | - )
— > 2 .

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehduse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

Tk
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

Attacco/Gland size/Verschraubung 1/2"” NPTF - IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + =

Con componenti elettronici montati su circuito stampato e protetti

With electronic components soldered onto printed circuit board.
Die Komponenten sind auf einer Stiftolatte aufgelétet.

28.5

43

0| [ | s '%gqg [z E
- i TPE (- IR

LNPTFJ o4

Volt

24
48
110
250

Volt

10/50

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

7 5

Codice/Code - >
B1 IND B1 1
KB1T1212GR KB1T1215GR
KB1T1212HR KB1T1215HR ;(H)
KB1T1212JR  KBIT1215)R
KB1T1212KR KB1T1215KR 2, | >
Codice/Code 1 >—
B1 IND B1 *
KB1T1212MR KB1T1215MR
70/250 KB1T1212NR KBI1T1215NR 2 - .

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12

Scatola esterna:
Housing:
Gehduse:

Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut:
Kontakitrdger, Mutter:

Guarnizioni:
Gasket:
Dichtung:

Contatti:
Contact material:
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current:
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:

Working temperature:
Betriebstemperatur:

Guarnizioni in gomma

termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat

and profile

Flach-und Profildichtung aus

thermoplastischem Gummi

Teile-Nr. fir transparentes Gehéduse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

PR SE A B B ATRR 2 7

Trasparente: PA
Transparent: PA
Transparent: PA

PA + 30% FV/PA + 30% GF

Gomma termoplastica
Thermoplastic rubber
Termoplastisches Gummi

Cu Zn (Ag)

Vedere tabella sotto
See table below
Siehe unten

16 A

10 A

B1=10 mm. / BIND= 11 mm.

1,5 mm?

C-VDEO110

-40°C / +125°C

2
N
-
a
=
-
=
[ |
-
=

Codice/Code >
Volt B1 IND 1
10/50 KB1T1212BR KBI1T1215BR av
70/250 KB1T1212CR KBI1T1215CR 2 .
Codice/Code
Volt B1 IND
250 KB1BO912P KB1BO915P X 5%
2
o

% 025-85549526

fEH.: 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

C1

Attacco/Gland size/Verschraubung PG7 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =
3 poli/poles + =

Scatola esterna: Grigio e nero: PA + 30% FV
Housing: Black and grey: PA + 30% GF
4 254 155 Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF
F 8 Portacontatti, dado:
i Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
o @i HHHHHH < Alt 5 © Kontakttréiger, Mutter:
e = = HHHHHU o Q0] < Diametro cavo:
S o Cable diameter: 4 -6 mm
\ Kabeldurchmesser:
| Contatti:
Contact material: Cu Zn (Ag)
PG 7 ﬁ Kontaktmaterial:
es. 13 214.8 Tensione nominale (max.):
Max voltage: 250 V AC/300 V DC
Max.Spannung:
Portata massima contatti:
Max. current: 10 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 6A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:

Spacing: 8 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:

Max. wire cross-section: 0,75 mm?2

Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:

Insulation class: C-VDEO110
Isolierungsklasse:

Q Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C

Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/Grey/Grau

Housing

Gehduse 2 poli + = 3 poli + = 2 poli + = 3 poli + =
Cl C1BO716A C1BO717A CI1G0O716A CI1G0O716A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fiir Standardausfihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

_‘

24 R v H b B A PR ] Hi%: 025-85549526 {1 025-85542773
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CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

C1

Attacco/Gland size/Verschraubung PG7 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =

Con componenti elettronici saldati sul portacontatti

With electronic components soldered onto the insert

Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgeldtet

4_ 254 155 _
i -2
ol o L|| [ S
g E:CE i o Emé"? :

214.8

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

=

Volt Codice/Code 1 >~
24 C1TO716GR
48 C1T0716HR ;(H)
110 CI1TO716JR
250 C1TO7 16KR 2. | >
Volt Codice/Code L7 —
+
10/50 C1TO716MR X
70/250 C1TO716NR _
2. >

Codici prodotto per la versione con scatola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12

Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12

Scatola esterna:
Housing:
Gehduse:

Portacontatti, dado:
Contact holder, Gland nut:
Kontakttréger, Mutter:

Diametro cavo:
Cable diameter:
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material:
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:
Max. current:
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

Guarnizioni in gomma

termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat

and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Volt Codice/Code ) >—
10/50 C1TO716BR 2y
70/250 C1TO716CR
2 >
Volt Codice/Code 1;—%)—
250 CI1T0716L ~
el

Teile-Nr. fir transparentes Gehéuse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

PR SE A B B ATRR 2 7

% 025-85549526

Trasparente: PA
Transparent: PA
Transparent: PA

PA + 30% FV/PA + 30% GF

4 -6 mm

Cu Zn (Ag)

Vedere tabella softo

See table below

Siehe unten

10 A

6 A

8 mm.

0,75 mm?

C-VDEOT10

-40°C / +125°C

fEH.: 025-85542773




_ OmTiEs

CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

C1 IND

Attacco/Gland size/Verschraubung PG7 - IP 65 DIN 40 050
2 poli/poles + =
3 poli/poles + =

Scatola esterna: Grigio e nero: PA + 30% FV
Housing: Black and grey: PA + 30% GF
4 254 155 Gehduse: Schwarz u. grau: PA + 30% GF
F 9.4 Portacontatti, dado:
; Contact holder, Gland nut: PA + 30% FV/PA + 30% GF
0| @ UHHHHH Il 2 o Kontakttrager, Mutter:
e =B 1l Ug 0 m@; 2 Diametro cavo:
b4 ; Cable diameter: 4 -6 mm
I Kabeldurchmesser:
‘ Contatti:
PG7 ﬁ Contact material: Cu Zn (Ag)
Kontaktmaterial:
LL”—J 214.8 Tensione nominale (max.):
Max voltage: 250 V AC/300 V DC
Max.Spannung:
Portata massima contatti:
Max. current: 10 A
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current: 6A
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:

Spacing: 9,4 mm.
Abstand:

Sezione massima conduttori:

Max. wire cross-section: 0,75 mm?2

Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:

Insulation class: C-VDEO110
Isolierungsklasse:

Q Temperatura di funzionamento:
Working temperature: -40°C / +125°C

Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung Guarnizioni in gomma
termoplastica piatte e a profilo

Thermoplastic rubber gasket, flat
and profile

Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

Scatola Nero/Black/Schwarz Grigio/Grey/Grau

Housing

Gehduse 2 poli + = 3 poli + = 2 poli + = 3 poli + =
Cl C1BO712A C1BO713A CI1G0O712A C1GO0713A

Codici prodotto per la versione standard con guarnizione a profilo e terra in posizione H12
Part no. for plain version, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fiir Standardausfihrung mit Profildichtung, Erdrichtung H12

26 R v H b B A PR ] Hi%: 025-85549526 {1 025-85542773




_ [rrial

CONNETTORI ELETTRICI DIN 43650
ELECTRICAL CONNECTORS DIN 43650
GERATESTECKER DIN 43650

C1 IND

Attacco/Gland size/Verschraubung PG7 - IP 65 DIN 40 050

2 poli/poles + =

Con componenti elettronici saldati sul portacontatti

With electronic components soldered onto the insert

Die Komponenten sind direkt am Einsatz aufgelotet

15.5
M3
T
M

Scatola esterna:
Housing:
Gehéuse:

Portacontatti, dado:

Contact holder, Gland nut:

Kontakttréger, Mutter:

15.5

Diametro cavo:

Cable diameter:

Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contact material:
Kontaktmaterial:

Tensione nominale (max.):
Max voltage:
Max.Spannung:

Portata massima contatti:

Max. current:
Max. Strom:

Portata nominale contatti:
Operating current:
Betriebsstrom:

Distanza tra i contatti:
Spacing:
Abstand:

Sezione massima conduttori:
Max. wire cross-section:
Max Leiterquerschnitt:

Classe di isolamento:
Insulation class:
Isolierungsklasse:

Temperatura di funzionamento:
Working temperature:
Betriebstemperatur:

Orientamento terra - Earth position - Erdrichtung

7

Volt

24
48
110
250

Volt

10/50

70/250

Codici prodotto per la versione con scafola trasparente, LED rosso, guarnizione a profilo e terra in posizione H12

Codice/Code

C1T0712GR
CITO712HR
C1TO712)R

C1TO712KR

Codice/Code

CI1TO712MR

CI1TO712NR

Guarnizioni in gomma

and profile
Flach-und Profildichtung aus
thermoplastischem Gummi

1] - Volt Codice/Code . -
ggJEr 10/50 C1T0712BR N
70/250 C1T0712CR
2. | . » N
p— : —
177 > Volt Codice/Code 7 —
250 C1T0712L ~
= a e

Part no. for transparent housing, red LED, profile gasket, earth position H12
Teile-Nr. fir transparentes Gehéuse, rote LED-Anzeige, Profildichtung, Erdrichtung H12

PR SE A B B ATRR 2 7

% 025-85549526

termoplastica piatte e a profilo
Thermoplastic rubber gasket, flat

Trasparente: PA
Transparent: PA
Transparent: PA

PA + 30% FV/PA + 30% GF
4 -6 mm

Cu Zn (Ag)

Vedere tabella sotto

See table below

Siehe unten

10 A

6 A

9,4 mm.

0,75 mm?2

C-VDEO110

-40°C / +125°C

fE: 025-85542773 = 57



_ OmTiEs

CODICI D’ORDINE - CODIFICATION - BESTELLSCHLUSSEL

Connettori standard/standard connector/Standardausfihrungen

Colore AHacco
Nero/black/schwarz B 07 PG7
Grigio/grey/grau G — 09 PG9
Trasparente/ Transparent T 11 PG 11
12 1/2" NPTF
Scatola
Quadrata/square Al1-A2 Guarnizione
Rettangolare/rectangular = B1 1 Guarnizione a profilo/profile gasket/Profildichtung
Micro Cl 2  Guarnizione piatta/flat gasket/flache Dichtung

Es.:conneftore quadrato trasparente,

PG9, 2 poli+=, guarnizione a profilo, A 1 T 0 9 1 2 G E

LED verde e VDR 24V

Serie Compact/Compact/Kompact K

Poli

2 Poli/Poles + = (interasse/spacing/Abstand 18-11-9,4 mm)

3 Poli/Poles + = (interasse/spacing/Abstand 18 - 9,4 mm)

2 Poli/Poles + = (interasse/spacing/Abstand 10 mm)

2 Poli/Poles + = (interasse/spacing/Abstand 8 mm)

3 Poli/Poles + = (interasse/spacing/Abstand 8 mm)

2 Poli/Poles + - FASTONI(interasse/spacing/Abstand 18 mm)
3 Poli/Poles + - FASTONI(interasse/spacing/Abstand 18 mm)
Circuiti

Senza circuiti elettronici/without electronic circuits/ohne Schaltung
LED bipolare/bipolar LED/zweigpolige LED 10/50V

LED bipolare/bipolar LED/zweigpolige LED 70/250V
VARISTORE/VDR 24V

VARISTORE/VDR 48V

VARISTORE/VDR 110V

VARISTORE/VDR 250V

LED bipolare + VDR 24V

LED bipolare + VDR 48V

LED bipolare + VDR 110V

LED bipolare + VDR~ 250V

DIODO in parallelo/parallel diode/Parallediode

DIODO in parallelo + LED 10/50V

DIODO in parallelo + LED 70/250V

Raddrizzatore a ponte/bridge rectifier/Briickengleichrichter*
Raddrizzatore a ponte + LED 10/50V*

Raddrizzatore a ponte + LED 70/250V*

Raddrizzatore a ponte + VDR 24V* PD
Raddrizzatore a ponte + VDR 48V* PE
Raddrizzatore a ponte + VDR 110V* PF
Raddrizzatore a ponte + VDR 250V* PV
Raddrizzatore a ponte + VDR 24V+LED* PG
Raddrizzatore a ponte + VDR 48V+LED* PH
Raddrizzatore a ponte + VDR 110V+LED* PJ
Raddrizzatore a ponte + VDR 250V+LED* PK
Doppio Zener/two Zener/zwei Zener 48V Z

O 00 NO O N

POOUZITATIOQK<TMOONO® >

Colore LED
* Non disponibili in tutte le LED Giallo/yellow/gelb
versioni. LED Rosso/red/rof
* Not available in all versions.  LED Verde/green/grin
* Nicht lieferbar in allen LED Giallo-verde/ Yellow-green/gelbe-griin
Ausfishrungen LED Rosso-verde/Red-green/rot-grin

BEXmm=<

Posizione Terra
Earth position
Erdrichtung

I T TXT
W OO N
w O o~ O

R v H b B A PR ] Hii%: 025-85549526 fEH.: 025-85542773






